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,,Soda® izhaja vaak Cetvrtek in velja
s posto prejemana ali v Gorici na dom

po&iljana:
Vseleto . ., . . . f. 450
Poldata. o o « « 1 2:30
Cetvrt leta . . oy L20

Pri oznanilih in prav take pr¥ ,,po-
slanicah® se pladuje za navadno tristop-
no vrsto:

8 kr. ¢e se tiska 1 krat
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Za vele érke po prostoru.

Nij ga nestanovitnejSega odgovora, nego je
oni, ki se nam podzje vsak dan na vprasanje,
bode-li mir ali vojska., Tolikokrat smo uZe
resetali to vpraSanje in trdili smo vedno, da nij
mogoce ustanoviti miri na Balkanu, dokler Tur-
¢in gospoduje. Se v zadnjej Stevilki, ko se je
vse v najlepSem upanji zibalo, da je po podpi-
sanju zapisnika v Londonu mir na Balkanu za-
gotovljen, izrazili smo, da to ni tako gotovo,
kajti Turcija bode sama zapreke delala. Danes
porota se uze, da Turcijo nij volja, podvreti se
zahtevam vseh velevlasti, ker bi to bilo za njo
necastno in bi s tem mnogo zgubila pri svojih
muselmanskih podloZnikih. Ona noce tudi nié ve-
deti o prijaznih svetih angleskega zastopnika, naj
se sama sporazumi z Rusijo posebno gledé raz-
orozenja. In pri vsem tem naj clovek veruje, da
je mogoée mir napraviti na Balkanu po lepem
putu brez prolitja kervi ? Nikakor ne! In zopet
ponavljamo, naj posebmno Avstrija pazi, da ne
zanemari svojih interesov pri neizogibni relitvi
orijentalnega vprasanja. Za svojo korist poskerbi
najboljse, ¢e se prijateljsko sporazumi z Rusijo,
a Bog obvaruj, da bi celé proti Rusiji bila po
zelji madjarskih politikov. UzZe leta 1854 gojila
se je kriva politika, katera mam, bogme, nij ni¢
koristile a mnogo $kodovala, Cesar je vsak pravi
patrijot, bodi si uZe Nemec ali Slovan, uZe davno
preprian, Sicer ne miskimo, da bi bilo le mo-
goée, da bi Avstrija po britkih nasledkih teda-
i nje svoje politike zopet bila proti Rusiji. To uij
¢ mogoce in besede Nj. velianstva naSega cesarja,
. katere je govoril Andrassiju, so nam porok, da
ga nikdar ve¢ ne pridobé, da bi Sel proti Rusiji

&Y vojno.

Turski kolovodje ne morejo tudi drugele
ravnati, nego protiviti nasilstvu tujih veleviasti,
kajti turska derZava je posebno po movi ustavi

| prisiljena ozirati se na menenje svojih podloZni-
| kov, koji so poslali svoje zastopnike v parlament

v Carigrad. Kacega miSijenja je pa turski par-
lament, spoznavamo lahko, ¢e le omenimo, da so
v njem dve tretinji fanatiénih, zagrizenih Tur-
¢inov, koji tirjajo, naj se raje vojna zatne z
Rusijo, da ali €astno propadejo ali pa zmagajo,
nego bi hodili v Peterburg milosti prosit. Ko bi
tedaj kljubu javnemu turfkemu menenju hotel
sultan s¢ svojo vlade vkloniti se zahtevanjem
velesil, nastancjo gotovo v notranjem take ho-
matije, da bode na zadnje vendar potreba, da
se tuje velevlasti vmeSajo v sverho zajezenja
turikega barbarstva.

Vidi se torej, naj se stvar oberne, kakor
uze hote, da bodemo vendar preje ali sleje imeli
vojno.

Istodobno dosla je iz Berolina vest, da je
prosil knez Bismark odpust za eno leto ali celd
popolno odstavljenje. Vzrok nenaduemu odstopu
je bajé orijentalno vpraSanje. Pravise, da uteg-
nejo v kratkem razvijati se uZe dolgo éasa pri-
Cakovani dogndjaji, ker ne hode po odstopu Bis-
markovem ni¢ ve¢ na potu kontnemu prijatelj-
skemu, dolo¢nemu porazumljenju mej Nemdéijo in
Rusijo. Padeu Dismarkovemu utegne slediti An-
drassijev, kar bi mi smatrali kot izvir soglasja
mej imenovanima vlastima in Avstrijo.

Barometer politiCnega poloZja so pad tudi
mirovna pogajanja mej Turéijo in Cernogoro.
Pisale se je 3¢ pred nekaterimi, dnevi o vedno
rastoem upanji, da se mej njima vendar mir
sklene. Ob enem z danasnjimi porotili o bododej
osodi glasovitega zapisnika naznanja se, da se
utegnejo v kratkem pogajanja razbiti, ker hoce
Nikita vsakako NikSi¢e imeti, Cesar pa Turéija
ne more nikakor privoliti. Dne 13. aprila zacne
s¢ najberZe boj mej njima, katerega se vdelezé
brez dvombe tudi Miriditi, kateri tudi Zelé o-
tresti turski jarem.
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'LISTEK.

Na Lavriéevi gomili,
dne 5. marcija 1877.
(Zlozil Kragelj)

Kamor oko se ozira, le Zalostne gleda mi stvari
Kawen nazpanja i kriZ, tukaj da grob je in tam
Sveta tihota kraljuje na tem zapustenem Kraju
Vetri¢ le hladen pihlja, z belim se prahom igra.
Kaj pa tam se vr$i na levem ob cesti, pri zidu
Ljudstvo kjer mirno stoji, Zalostna. pesen doni?
Proti nebu kipi piramida s priprostega kamna
Ki pred kratkim Se kin¢ pustim je kraSkim bil tlém.
Na njem vihrajo trakovi beli, rudeéi in plavi
S frisnega perja spletén vew'c ga objema zelén.
Kinta spominek napis, ki tujemu potniku pravi:
»Bil najblazi je sin; ve¢ni mu bodi spomin !*
Danes bilo je leto, ko smo ¢rni zro€ili te zemlji
Grob pokriva te tih, pust obradta ga mah.
Danes na tvojo gomilo hvaleZen zbira se narod
alost topi mu srce, britke pretaka solze.
Rano uzet iz Zivljenja, ki polno je bilo nemira
Hitel ¢ez temni si most, v grobu uZivaj sladkost.
Mnoga je britka te rana bolela, srce te je peklo,
Luz in hinavstvo povsod ; kje pa resnica? Nikjer.
Smrten zadajal ti strup je gad krivic ip izdajstva

Lastni zabadal ti brat v prsi oster je mef,

Nade da nijso nam mater tujei spodobuo Cestili
To ti je bilo teiko, to ti je bilo hudo,

A prehudo ti je bilo, prevet je srce hrvavelo

Sina nezvestega da lastne je matere sram,

Kaj bi 5e dalje tofili pa britke solze prelivali
Grob podelil ti je mir, zlobni nij mogel ga svet.
Dobrega mnogo v narod slovenski vsejal si semena
Veselo poganja kali, kmalu vse ocveti,

Da bi se norod slovenski budil in duSevno razcvital
Bile so zadnje Zeljé, bil ti zadnji je up.

Lepo in dobro v mlada cepil si srca

Narod udil si ljubit, celo ljubiti Elovestvo.

Gorko ti blago bilo je srce za ubogega brata

Kar si koli imel, rad si z bliznjim delil.

Dokler ob Soéi in Savi, ob Muri in Dravi Slovenci
Svoje Cestijo moZé, tvoje bo znano ime.

Lepa, mila ko nasa cvetejn bo domovina

Kedar kakor vodé, jo zveZejo bele cesté,

Kedar Zelezna bo cesta ZviZgala po nadi dolini,
Poina deZela bo #ol, narod omike bo poln,

Takrat zopet probudi se ti duh v temni gomili,
Tja poieti ez goré, tja poleti ez doli,

Srete vesel slovenskega naroda vsklikne radostno
»Narod moj naj Zivi, lepdih Se bog mu daj dni®,
Solnce bo zlato sijalo po lepih deZelah' slovenskih
V zrak se Skrjancc vrtél, pesen veselo bo pél.
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10 soldov v Gorici v tobakernici v g¥

v Trstu v tobakarnici ,Via dells
serma 60, :

Narotnina, in dopisi naj se blage-

kujejo. — Delalcem in drugim nepre.
monim se nerotnina zniZs, ako se ogla-
se pri uredniitvu,

Ko hitro se to uresni¢i, prekora¢ijo tudi
Rusi turSko mejo in biti se zatne boj za odre~
Senje in svobodo balkenskih kristijanov, katerega
prorokujemo uZe toliko éasa.

Dezelni zbor goriski.

Perva seja dne 5 aprila ob 11, gjutra.
Viadni zastopnik baron Rechbach predstavija zbranim
poslancem deZelnega glavarja viteza dr, Pajerja in nje-
govegn namestnika dvorpega svetovalea Winklerja,
Na to je sprejel vladni zastopnik navadno obljubo od
novega glavarjs, ne kar jo dr. Pajer najpreje ogovoril
posiance v daljfem italijanskem in potem v sledetem
krajiem slovenskem govorn:

»oprejmite tudi Vi dastiti guspodilo Blovenci po-
bratimski pozdrav, katerega Vam s celim sercem jave
ljam v materinem Vedem jeziku; naj Vem bode p 0.
rok zveze vtefavnem prizadevanji via-
jemno varovati interese nae ljube doi.ovine, naj Vam
ob enem izrazuje pro&njo, da mo hlagovolite
podpirati in mi uljudno prizanasati; slednjié naj Vam
bode tudi zagotovilo, da hotem Vade pravice, Vase
opravicene teZnje spoStovati tersestrogo deriati oblik,
po katerih smo bili" dozdaj vajenl pripoznavati si in
zavarovati narodno enakopravnost®.

Po govoru povabil j2 poslance, naj storé oblis
gatno obljubo. S tem je bila seja sklenjena in verSila
5e je '

’ Druga seja isti dan zvefer ob 6. uri. Pred-
sednik prefita zaznamek doSlih peticij in preide po-

tem k doevnemu redu, to je k verifikaciji volitev, ka~

tere so bile vse brez vsacega ugovora odobrene.

Dr. Abram predlaga ratunske sklepe za leto

1876 in prevdarek za leto 1878 ter meni, naj se iz-
roté ]ﬁnanénemu odseku 7 udov, kateri se ngj pozne~
je voli.

Poslanec Dottori stavi predlog, naj se prenaredé-
folske postave gledé uciteljskih pla¢ in utemeljuje
svoj predlog precej obfirno, Poslanec Winkler pred-
laga, naj se izroti ta predlog v pretresovanje pravne
mu odseku 7 udov, kateri se ima voliti pozneje. Se
sprejme.

Dottori predlaga, naj bi obstojal tudi peticijeki

odsek iz 7 udov, kar se tudi sprejme.

Pred Defreggerjevo sliko .der Tanz auf
der Alm.“

(Spisal Simon Bric.)

Odkar so kromolitografi v svoji umetnosti tako ,

jzurili se, da skoro ni¢ ne zaostaja krpmolit»ografu&
za oljnato sliko originalovo, lehko bolj pogosto in
vetkrat brez vsakega strodka ogledamo dela slavaih
mojstrov. Se vé, da ne uplivajo iste podobe na vsa-
cega tloveka emako, ker tudi tukaj ima pregovor svo-
jo veljavo, da vsak beraé svojo mavho hvali,

F. Defregger, ien
tik koroske meje v dravskej dolizi, nam zna planine

cem posebno govoriti k sercu sé svojimi sliksmi. To-

da nikdo nec ostane merzel, ki

njegovih idiliénih slik.
Vie drugo leto ;

ez dunajski Parkring; véasi grem po opravilu, v

iz dobre volje, pa vsakrat se ustavim ko na koman-

do pred Defreggerjevim ,Ples na planini®, ki je vage

stavljen v-enem okuu prodajaluice. '
Janezek ni prifel do svojega

se vtopi pred kako

leto po letu. V zimi, ko o0
lam, je $e le pridel

predno se je zatelo BV, opm\_v_ilo.

sposki ulici blizo treh kron¥, -

voljno podiljajo pod naslovom: Viktor .
Dolenec v Gorici. — Rokopisi se ne °
__ vralajo; dopisi naj se_blagovaljno-fran- -

rojen v Lienci na Tirolskem, '
me vozi skoro dan na dan pot

dvajsetega leta -
nikamor drugam kot na domato goro.dan po duevu,
bili rogje pripeti k jas .
vsakih osem dnij enkrat v cor
kev, kjer so gospod pridigovali In proi:gg--‘m_o_liﬁ,__l

[ / ..




-~ > Fi i ek: baron Ritter
3§ 2 T4 l?-‘ﬁnﬁgga_nerl fgmg: S, Gorjup, Strassoldo, Tonkli;
Pravni edsek: grof Coronini predsednik,
" Peticijski od sek: Dottori predsednik, Bo
valié, Benardelli, Deltorre, Maurovich, Faganel, Pa-

e

B Predsednik pazani potem, da bode prikodnjs |
doevnem redu |

v tarek ob 5. uri pupoludne (na m |
m'mdhgl prejinjega dez. edbora o razdelitvi ob-
Ginskik gemljiit) in sklene sejo. *

— s

! . (Odpttje dei. shora. —
B S s plamerioa)

Pajerja. :
je P&ig. odpovedal podpredsedni-

m.das, ko se : :
Stva des. zbora, izvekli mnenje, da Pajer morda kaj
vifega postane; ,intermezzo® v drZ. zboru mej Coronini-
jem in ministrom Lasserjem nasje vtem Se bolj potr-
smo precej tistikrat izrekli. Mej vedino prebival-

stva goridke grofije pa se nij hotelo vtrditi to mnenje;
vse je pritakovalo, I: vkfjub tem znamenjem na vlad-
nem obnehju Coronini vendar sopet postane glavar.
Naravmo jé, da ljudstvo rajii na to veruje, kar bolj
feli. In resnitno je vse razvenmadila in skoro bi rekli
nemilo dirpile vest o imenovanji dr. Pajerja, kar tudi
tok. ital. listi ,L’ Isonzo® in ,Goriziano“ popolno
bresobsirno komstatujejo; mej Slovenci in Ialijani je
skiero le en glas, da glavarja, kakorien je bil Coro-
nini, ne dobime ved in da je vladas preziranjem fega
moia deZeli vsekala globoko rano. Tadi Coronini ima
morda ksj napak na sebi; a to mora priznavati tudi
njegov sovraZnik, da ima srce na pravem mestu, da
je ob&utljiv za reve in tefave ubozega ljudstva, davsa
njegova dejanja so izraz plemenitega in visoko omika-
nega bitja. Zatorej pa ostane razglavar Coromini v
vednem spominu hvaleZnih nas Slovencev in to naj
mu bode najlepie zado3fenje. Kako visoko Casté Slo-
venci /Coroninija, naj bode dokaz to, da so mnogi slo-
venski moZaki danes na trien dan v Gorici navzolni
sproZili misel, naj bi vsi slovenski okraji poslali Co-
roniniju zahvalnico, kar se bode tudi skoro gotove
zgodilo. Se veli dokaz je, da so_vsi poslanci danes po
kondani -slovesnosti peljali se v Sempeter in se tam v
ginljivih besedah zahvalili biviemu glavarju; in kakor
slifimo, igrale so solze pri tej priliki v oféh vetine
poslancev in Coroninija samega, ki je bil osupnjen
nad to popolmemsa spontanno ovacijo, katera gotovo ne
bode povelji gospodom ministrom, a prejasno izrazuje
javne mnenje na GoriSkem.

.. Imamo torej v gospodu dr. Pajerju novega gla-
varja, o katerem vemo dozdaj, da je jako zmoZen in
eden glavnih viadnih stebrov v Gorici; nam Slovencem
nij bil: dezdaj ni¢ kaj prijazen in pravilen. Vkljub
temu. pa ga mijso Slovenci nikoli tako é&rtili, kakor ga
&rté hiberalni Itelijani, njegovi nekdamji prijatelji in
Cestitelji, kateri so pri deZelnozborskih volitvah vse
strane napeli, da bi ga vrgli, kar Di se jim bilo tudi
kmalo posretilo, kakor je naSim ¢{itateljen znano. V
denadnjem nastoppem govorn je novi glavar izrekel,
da bode posnemal plemenitega svojega prednika in

‘Nekalikorporedne glave, kakor je Janez vZe bil,
se ie%g:erkﬁ ni mugelgwlvaedno hudega obvarovati, ka-
kor lesica lez pot so mu Svigiile ofi od altarja v
stran, pa tje po dekletih. Te Smentrej, se vé, da je
moral biti previden, zapaziti bi ga ne bil smel nikdo
zlasti pa mati ne, posebno Se v cerkvi, kjer se mo-
ra mnoliti, me pa zijala prodajatil
= :Na¥ Janez je bil pervorojenec pri hidi in po
bo#ji in- &loveskej postavi bi mu enkrat imela pripa-
st hida: vjegovik starih. Zato se pa tudi ni veliko
obetavljal ogovoriti. ktere koli, naj bi bila naj bolj
ponosna: v celej  fari in- pa Se fako bogatz. Dekiet
Je polen sves, dli snubeéi so redko sejami. In pel je,
koderjo-&¢l, okrogle in pobeZne, naj je bilo po nodi
_ alicpo- ‘dnevi; Zalost ali veselje, za vsako priloZnost jo
- Je-znal; i posluali so ga vsi radi.
¢4, Clovek obrata; Bog pa oberne. Namesto hise,
mesto dekleta dali so Janezu po dvajsetem letu—be-
lo:suknjo ! Gospod fajmoSter niso bili porednemu fan-
tai-nié kaj prijatelj. Ne, da bi ne bil kerSfanskega
nauks: znal; tega ne;  sedem naglavnily, devet ptojih,
Btirk v nebe vpijote, tiste zoper sv. Duba in vse dru-
ge grebe je znal gladko pa pamet in pri izprafeva-
njitje nastel dvanajst bozjili. lastnostij tako lepo in
Po-vexsti; ko bi jib bil iz katekizma bral. Da bi bil
l&mgtu Beroduo- popevanje  pustil in pa- zlasti e po

Gosgod, 80 se ¥ .nedeljo. po sv. treh kraljih iz
B0 kregali, Relkdi 80, da le zverina in hu-

jie 50 se volitve v imenovane odseke

predsednik,

@2 bode vedno podpiral parodne in druge praviéne
teinje Slovenicew; sploh je bil njegov govor polen le-
pih misli in &wtov in dr. Pajerju se je videlo, da je
bil ginjen, ko ga je govoril. Morda ravno da se pri
njem iéi pregovor: ,nova slufba, nova pamet’.
Mi ne maramo danes ponavljati ofitanja poprejsSnjih
&asov in moSemo posnemati v tem obziru ital. liberal-
nih listov in kar je Se vet, obljubimo mu celé, da si
bode pridobil tudi spodtovanje Slovencev, fe bo drzal
storjeae obljube in resmiéno {posmemal svojegs pred-
' nika! —
' ,Goriziano® strastno napada goriSkega Zepana,
ker se je udelezil procesije na veliko saboto, &es, da

=} gupan goriSkega mests, v katerem: prebivajo katoli--
| Eani, protestanti in_Zidje, ne bi smel udelediti
| bene javne cerkvene ceremonije.

el udelediti se no-
kven e to misel daljeliz-
‘paljujemo, pridemo do tega, da goriSki Fwpan'bi moral
biti ,konfessionslos® in &e¢ jo obrmemo v korist nade
naroduosti, bi morali tudi mi zahtevati, da se ne nde-
lefuje nobene narodno-italijanske slovesnosti itd., kajti
v Gorici prebivajo tudi mnogi Slovenci, nekateri Nemci
in fe celé mala peStica Izraelitov.

Ko bi bil rekel ,Goriziano®, da se Cudi spre-
membi, katera se je zgodila v osebi g. Zupana, zadel
bi bil pravo; mi pa se tudi temu toliko ne Cudimo,
saj smo ravnokar citirali pregovor : nova sluzba, nova
pamet. Pri tej priliki obtudujemo vladno previdnost,
ki je hotela, da oba najvefa rivala sedita na visokih
stolih; morda se s tem strast poleZe in v Gorici bo
e prav fletno. .

Nasa glavarstva, pesebno pa tolminsko in gori-
ko, se na vso moé trudijo, da bi iztrebila Se to slo-
venstino, kolikor so jo rodeljubje z velikim trudom
ysejali v Zupanske in druge urade. Pri tem delu pod-
pira jih letargija in nezavest, najve¢ pa oportunstvo
nekaterih #upanov. Zupanstva go prva poklicana, da
skerbé za narodne pravice, in ona se lehko najuspe3-
nejSe ustavljajo nameram naSib] germanizatorjev in
italijanizatorjev; ¢e pa taki ljudski zastopi delajo proti
ljudskim pravicam, kaj zasluZijo? Da bomo lehko spol-
nili svojo &asuikarsko dolZnost, prosimo rodoljube na
deZeli, naj nam naznanijo ona Zupanstva, ki ne ura-
dujejo v slovenskem jeziku, da jih bomo refetali, ka-
kor zasluZijo.

Iz Podgore, 2.aprila. (Izv. dop.) Gosp. dopis-
nik iz Komna v 10. Stevilki cenjenega VaSega lista je
spregovoril prav pametno besedo o Zveplanju trt in o
veliki koristi tega dela. Dovolite mi, da dodam reko-
liko svojih opazk.

Trtna bolezen se pokazuje v naSi deZeli leto za
letom skoro po vseh vinorejskih krajih, posebno pa po
niZzih legah in uéinja, se ve du, prav veliko Skode.—
Lani je na pr. v nekaterih krajih skoro prav ves pri-
delek pobrala. Koder koli paso trte pravilno Zveplali,
zavarovali so si zdravo grozdje. Taka je bila pri nas
v Podgori, kder so na pr. graj$€ine in drugi ves svoj
pridelek redili, med tem ko niso nekateri malomarni
kmetovalei, koji niso ni® Zveplali, niti kapljice pride-
lali. In vendar se njih zemljif¢a drié grajScinskih. —
sasnejSega dokaza pat me treba za izdatnost Zveplanja.

Gotovo pa je tudi to, da ni vsako Zveplo, koje
se zdaj vkuptiji nahaja, enako mocno, enako izdatno,
kajti tudi to blago je uZe postalo predmet ne vselej
postene Spekulacije.

Prepritan velike koristi Zveplanja, na drugi strani
pa tudi uZe opeharjen po slabem blugu, narolujem si
zdaj Zveplo iz najbolj§ih viror naravnest iz Sicilije.
Preiskovano je bilo v kemi¢ni delavnici nade kmetijske
Sole v Gorici ter spoznano kot prav izvrstno. To Zvep-

e .1

doba nima po noti miru, vsaka boZja stvar pa poli-
va. In ti, so sklenili, ti ki nas po noéi s svojim pe-
tjem budi$ in s svojim vriskanjem vznemirjas: ti si
v zlodejevej sluzbi, v zlodejevej, kateremu si vie za-
padel !*

Po boZjej sluibi so ljudje pred cerkvijo vtikali
glave skupaj in Sepetali edea druzemu : ,Gospod so
pa Janeza merili |“

V noti med pondeljkom in torkom je nekdona-
stavil Zleb od korita v gospodov hlev, ki je zraven
stal in kjer so kokoSi spale. Pa¢ je nek dragi, ki je
prisel z& rano po vodo, pabnil Zleb v stran, ali ko je
prisla kuharica pozieje po jajea za neko potrebo, je
zabrodila do kolena v kokoSjo luZo.

.. _Gospoda je to mocno vZalilo in vsem srenjanom
Je bilo zoperno, da se je moglo kaj takega v njih fa-
ri goditi. Pa po vsem verhu se Se zvedeti ni moglo,
kdo je nudobijo mapravil. Le meZnarica je pravila,
da ji je botra Kumarica povedala, da je slifala pravi-
ti, Janez se je v nekej druzbi, kjer se je o tem po-
gg]insk:inin kg:-igolt'ikn gg:'loriln, jako medro derZal. ,Ce
i ne bil kriv, bi se bil smejal; zakaj se je mo
derzal 2 ; y ! =

Tako je modrovala meZnarica — bila je naj bolj
pametna Zena med vsemi sosedami, kar je sama pri-
povedovala. Jamez je moral kmalo potem k naboru,
tam so ga poterdili in zapesli, kakor zaprejo vsakega
yuétept?.gu novinca, dokler me prisez cesarju. Janez
e prisegel in potem so ga gnali v coklah, kakor je

vslovenskem jeziku tudi Slovencem obljubil,

lo meljem na nalad¢ za to napravljenem mlinu v Musi
in ker mi ostaja ez potrebe Podgorske grajiéine in
svojega posestva, oddajam je tudi po prav spodobni
ceni in pod poStenimi pogoji zanesljivim
pladevalcem tudi za pozneje platiloo
¢asu trgatve. Tudi celim obfinam ali druZbam
vinogradskih posestnikov bi je radovoljno preskrboval
za pozneje platilo toda pod pogojem vzajemnega po-
roitva.
Evo Vam torej, gospod dopisnik iz Komna, ystre-
#eno, kakor ste izrazili Zeljo koncem svojega dopisa.
ibog, me ule dosedanje skuSnje, da se nafi
vinorejci v tem oziru straSno kesno zbujajo in da rajSe
ves pridelek riskirajo, nego bi primerno malo Zrtovali

-z& Zveplanje-svojih-tri. Lani in predlanskim sem na — -

pr. v nekaterih krajih na Vipavski strani nekaterim
posestnikom priponudil, da jim hofem Zveplo preskr-
peti in tudi sé svojimi delavei in na svoje stroske
iveplanje opraviti s pogojem, da mi pripuste tretjino
pridelka. Kaj menite, da se je kedo za mojo ponudbo
zmenil ? Kratko nikar! Rajse so pustili, da jim je bo-
lezen wes pridelek uni¢ila, nego bi ga po tem potu
resiti poskusili.

Bomo videli, ali so jih dosedajne britke skuSnje
izmodrile !

Iz Sv. Lucije, 3. aprila. (Izv. dop.) Nagih tol-
minskih hribov glavni pridelki so Zivina in sadje. Da
bi nasi ljudje cepili Zlahtne cepife, da bi redili lepa,
dobra plemena, kako bi cvetela naSa lepa deZelica!
Koliko tujih kupcev bi prislo v deZelo in koliko lepih
novcev bi priromalo Z njimi! Lehko b plaéal kmeti€
davke celega leta, sebe bi podteno redil in celo dru-
Zino, vsako leto bi Se odloZil na stran kako malo svo-
tico, da bi si privoéil kaj boljSega v starih dneh, a

| ne bilo bi mu treba stokati pod teZkim jarmom ne-
- strpljivega uboZtva.

Kako smo se tedaj razveselili, ko smo izvedeli,
da bode v nadi ob&ini velikonotni ponedeljek preda- .
vanje bad o sadje- in Zivinoreji. Zbralo se je pa tudi
toliko ukaZeljuega ljudstva, da je bila precej prostorna
olska soba prenapolnjena. Gospod prof. Kuralt je v
prav gladki, ¢isti in razumljivi besedi dal kratek pre-
gled cele sadjereje; zalel je s cepljenjem mladih ce-
pitev in konial z odgojevanjem odraslih dreves. Kar
je teoretitno razvil, pokazal je tudi praktiéno s tem,
da je sam nekoliko veje obrezal in pokazal, po kate-
rem nadinu naj se cepi in kako, in katerih naj se v
prihodnje ogibljemo. Po tem je govoril e nekoliko o
Zivinoreji in vzlasti priporoéal in gorko na srce pola-
gal snago v hlevih, dobre in krepke bike in zdrava
teleta. Nasi kmetje so se tako zanimali za predavanje,
so tako marljivo sledili besedam gospoda profesorja,
da se je nadejati, da so pale njegove besede na ro-
dovitna tla in da marsikater dober sad obrodé. Da,
nekateri so se celo po dve uri trajajofem predavanju
obrnili do gespoda profesorja s pro¥njo, naj jim bla-
govoli priskrbeti kaj -lahtnih cepitev. Nadejamo se,
da ustreZe prodnji naSega ljudstva !

Taka predavanja po deZeli so zelo koristna;
ljudstve se zifne zanimati za napredek, se zaéne bu-
diti in iztrga se iz njega marsikatera ljulika. Le Ze-
leti bi bilo, da bi se bolj pogostema wrsila in da bi
se teoriji Se v viS§i meri pridruzila praksa. Dabi vsak
okraj imel enega profesorja kmetijstva, ki bi predaval
danes tukaj, jutri tam, koristilo bi nam v enem letn
ved, kakor nasa kmetijska Sola v Gorici vsa leta do
zdaj! Kak sad nam je pa uZe obrodila kmetijska
Sola ? Stala je dezelo tisofe in tisofe, a koristi ne vi-
dimo Se nikake. A otej tocki hotem pri priloZnostiv
Sofi obSirnejSe govoriti, zategadelj ,Zdravi!*

I =

bil, iz nadih gora noter do Mantove, kjer je bil ta-
krat cesarski tabor.

Kaj marajo kmetje za tujega fanta, ¢e le doma-
¢i prost ostane. Po Janezu so si le nektera dekleta
ofi brisale, ker so nekako po malem radunile nanj —
in pa Janezova mati se je hudovala, da jo je bilo
teZko poslusati.

MezZnarico je imela noZ in dan v zvezi s hudo
besedo: ,Copernica, je vpila, tvoj moZ ob hudi uri
copernicam zvoni, naj bi zvonil rajsi tebi s palico po
herbtu — zasluZis si — o imej ti zelen trebuh — si
mi zatoZila po nedolZnem fanta pri gospodu — pove-
d6 si gospodje vse eden druzemu — vsaj nimajo dro-
zega dela — so mi vzeli fanta — sirota — Bog me
previdi na stare dnil®

Tako je klela, toZila in molila mati ; Janez je
bil pa v Mantovi pri vojakih in postal je vie po ce-
tertem letu ,frajtar®, po devetem ,korporal® in &
tudi ni znal pisati in brati, le kaj natisnjenega pota-
si, potasi; bi bil lehko oficir postal, ko bi hil le ho-
tel, pa ni hotel, ker tisti, (ki prevet avancirajo, ne
smejo predolgo ma dopust; Janez je ps 3el po Stir-
najstih letib zopet domu v prijetne planine. .

Se vé, da se je bilo v pretefenih Stirnajstih le-
tih doma muogo spremenilo; mati je bila §la tje, ka-
mor pojdemo eden za druzim vsi, mladi in stari;
MeZnarica je bila tudi pod zeleno odejo. Dekleta so
bila pestala med Easom Zene in imele vie po pet in

Sest otrok, druge so bile moZg zgubile in redile so



V Brestoviei, 25. marcija. (Tzv. dop.). V tihi
oddaljenosti, & sred cvetnih poljan, v plodovitem med-
gritji, katero se razprostiva od Gorjanskega na Krasu
dol do ces. ceste ob jadranskem morji, stoji Bresto-
vica, Ovinkoma in po zelé prijaznej, na desnej i na
levej s trtnimi latniki in dalje naprej sé ‘smejodimi
se poljanami ovenéanej gladkej cesti priSedsi v Bre-
stovico, krenem jo v cerkev, v pray prijazen tempelj-
éek, z uljudnim & tovarfem J. Jelsekom. Na prvi
pogled razodevlje se v njej posebna skrbnost za njo
pa glasoviti : ,zelus domus tuae.“ Naj povem, da
imajo letos v Brestovici v prvo ,BoZji grob“, pray
lep, snaZen in zeld ukusen izdelek znanega mojstra
Jurja Tavéarja, ki je tudi tod Ze znan, ker je
~-y-poddruzni-cerkvi v Seiumarsikaj lepega Ze izdelal,
Njegovi izdelki se odlikujejo po lepem ukusu in pri-
mernej cenosti. Ce se ti Ze Cedna zvunajina bozje-
ga groba v Brestovici koj prikupi, sme se Se zraven
trditi, da je njegov altar v resnici eleganten in me-
S¢ansk. Bodi torej ta mojster priporofen! Tudi bre-
stovskim obéinarjemn gre Cfast, da so po tako slabej
letini, kakor je bila zadnja, vendar pritekli z darovi
in tako v tem sodelali z drugimi cerkovpimi prijatli,
Ali menda odked mora biti prvi varok? Da je pre.
g. JoZzef Kumar, vikarij v Brestovici tisti, sme se
za trdno ugibati, Ceravno se za svojimi zaslugami
skriva, ¢e$, nisem jaz, td je kdo drugi. Pa kaj ga
bomo hvalili; saj je dobro znan kot duhoven, s ka-
korSnim obéevati je sreéa, kajti v ujem najdes lik in
Zlahtno srce pa posebno marnost za njemu izrocene
stvari, Marsiktera oblina zavida Brestovce zarad nje-
ga ! Ker govorimo o boZjem grobu v Br., bodi dovo-
lieno, hvalo izredi tudi v. € ordinarijatu za to, da se
je tako Cyrsto poganjal za doti¢no dovoljenje iz Rima;
zamolfati se pa tudi ne sme, da je g. Kafol, kan-
celar in kovar v Gorici, storil v ta namen, kar je bi-
lo megobe. Tega gospoda poznamo osebno kot enega
najspreinigih in neZnotutnisih duhovnikov v Gorici.
Njegovo povik3anje h korarskemu dostojanstvu nas je
o svojem (asu prav sréno ruzveselilo, po katerem ne-
kteri tam dolu Ze toliko let in z wmnogimi zapoletji
hrepené, a zastonj po njem segajo, pa ga tudi tako
dolgo dosegli ne bodo, dokler bo v. & ordinarijat,
kakor dozdaj, vrlo dobro razloteval hlimbo od istini-
to vnetega srca, Dobro je, da sc tudi nekaterim tako
zvanim cerkovnim uc¢enjakom () v vsem
ne verjame. Tednj Brestovica ima zdaj v lepej Ced-
nej in prijaznej cerkvi tudi prav lep boZji grob.
Naj bi jo tudi druge obline, ki ga 5e nimajo, v tem
posnemtde, Jaz pa, poslovivii se od Brestovice, povr-
nil sem se prav zadovoljen domui.

_NabreZina, 31. marcija (Izv. dop. Skotko
in Zivko, dva stara Kraska zajca Po-
govor). Skoéko: Zdaj, ko imava ¢as, kaj bi neki
iznajdla, da se nsma bodo ljudje Cudili in naju na
rokah nosili? — Zivko: Kak prah zoper Zenskine
mube. — Skoé& ko: Zenskine muhe? Kaj si se ne-
mara se svojo soprogo Zeljeglodko rasprl? Ali si mor-
. da tako imenovano domaéo bitko doZivel, in nisi te-
ga upradanja Se redil #— Ziv.: Uganil ! — S k.: Ej
boter! Malo si moder! Ce je tako, poklici evropejske
diplomate. Ti, dejo, vsako upraSanje reSijo, samo da
ni orijentalsko. — Ziv.: Boter, boter! Ne zaletavaj
se, da ti ne pridejo do kozuha! Orijentalska uprasa-
nja so grenki svaljki ali cmoki, vendar ne boj se.
Praesente medice nihil nocet! — Sk : (premisljevaje):
Predeutani Miha nofe ocet!.. Kaj je to? To je Sc
nemara latinski, bi rekel uni. Kaj pravis ? — Ziv.
Nofe octa ali kisa, bilo bi slovniski. To bi se re-
klo po nase : Ko je zdravnik vprifo, ni¢ ne 5kodi.

e

uboge vdove z Zuljevimi rokami sebe in svoje mlado
upanje v tezavnih pianinah.

»0j jojmene, si je mislil Janez, kako minljiv je
svet, kje so moja leta. kje so ljudje I“

~ Dolgtas mu je bilo doma perve dni in rajdi bi
bil tam na Piemontovej meji komis jemal iz police.-—

Clovek in zlasti star vojak se vsemu privadi,
kinalo se je tudi Janez navadil novim ljudem v do-
madem kraji. Napravil si je irhaste hlate do kolena,
Skerlatast lajbelé in dal priSiti nanj gumbe po sreber-
nem grodu eno, spletli so mu ,bosice®, nogovice od
tlena do podkolena, in ¢evljar mu je naredil cbuvalo
z ostave in s terdimi Zeblji dobro podkovano, ker tla
ng planinzh, tla — — —

Janez ie postal s ¢asom, kar je bil, vedno vesel,
delal cel dan in pozno v no, pel svete in posvetne
in ljudje so ga sprejemali potasi zopet za svojega. Le
berke pod nosom so ga delale nekako ptujega. Paé
S0 mu prigovarjali: ,Janez obrij tisto matko!* pa
Jarez je odgovarjal: ,Kar je kaj moZa, mora imeti
berke I*

KakoZen mora tudi neki biti poljub — da go-
vorimo med nami — ako se neZnemu Kkontrahentu
mesto mehke madice bodede sterniSée, pritisne na roi-
nate ustnice. To je morala vedeti Zagarjeva Jevica,
i se ga branila, ko jo je priSel snubit pet in tride-
set let potem ko so mu bili gospod povedali, da mu
Je Janez ime, (Dalje.)

Pa ne zameri! — Sk.: Nu, nu; zato ne bom nosi
vihal. Pa kaj si imel sé svojo Zeljeglodko ? — Sk,
Kdor ima Zensko, sej ve$, ta ima kriz. Ej boter, stro-
Bki, stroski! Kaj pomaga, e Stedim, da se skoz —
me vidi, ako pa soproga —.. Sk.: Pri tebi pa ni ta-
ka! Zeijeglodka je bila zmirom varéna, in... Ziv.: Bi-

Ja, bila! Prav piavis. Kar pa je le bilo, to ni vet.

Vidi§? Tedaj varfna gori, varéna doli, jaz sem mo-
ral predvéeranjem vendar v Trst po novo vlasuljo i
novo obleko Zeljeglodki ; ker dokler nisem Sel, mi je
vsaki dan trikrat za zajutrek, juZino i veterjo dekla-
movala vse fundamentalne postave o novej %egi. —

“Sk. Bes te plentaj! Pa tudi_ 19. § ki veleva, da se

sme po svoje govoriti? — Ziv.: Tudi, tudi! Pa v
drugem zmislu, namreé tako, da imam jezik za zob-
mi dvZati, — Sk.: Pravo! Lep moZak si mi, da si
oddal Zenski svoje poStene hlade] In tako si Sel v
Trst, kakor napreZen oslitek ? — Ziv. Kaj sem ho-
tel? Kadar §ine v Zensko vseh 7 vragov, treba kar
§ila in kopita pobrati, ter iti, Pa naj bi Ze bilo. Te-
daj poslufaj! Grem v Trst, kakor sem ti povedal,
Vse srefno ukupim, samo predrago. — Sk, Dober
kup, hoﬁ;é. re¢i, Saj je v Trstu taka roba skore pod
nit. — Ziv, Smola je! Bod Ze videl, kak dober kup!
Potrosivsi kacih 20 forintov a. v., in spivii 2 vrika
pive, ulijem jo aa postajo. — Sk.: Nemara pa ven-
dar laga$, kakor bi orehe tolkel. Le 2 vreka ? Se jaz
8i je vet upam, — Ziv, Kaj wisli§, da sem takov
lij kakor ti? — Sk.: Boter, preslabega me imas, Lej
na primér dans Se nisem skoro nié jedel in pil, Ne
bodi oponofeno! Razun 5 jetrnih kiobas, 6 hlebeev,
3 velikih goladev; potler razun 8 vrtkov pive in pa2
litrov €rnega; sem dans, pri moji kokogi, & popolno-
ma te§¢. Lej ti, ¢e nisem skrit ud zmernostnego
drustva, — Ziv.: Pa& res! Ako izvejo za-te ti zmer-
ni gospodje, Se za svojega predsednika te enoglasno
izberé. Vendar &uj moje prekleléenosti v Trstu,
Grem, da poravnam da¢o od robe. Kersem pa #e
imel novo suknjo na sebi, gledal je nek dobro vejen
gospod krog mene, kakor hudo vreme. Rekel pa ni
ni¢; ker ne sme, &e se ima novino nn sebi, Na ti-
hem godrujaje mi je list pisal, Holem plagati z ban-
kovei. ,Srebro, ne papirv!® tako mi zasoli zdnj
¢orho gospod, Srebro? Kdo jo pa ima? uprasam jaz,
kakor bi na britvah stal, Pojdi menjat! odree se zo-
pet gospoi. DPustim robo, pa grem ter pra%am tega
in onega. Oh Skotko ! Gorje mu, kdor ni znan po
svetu! Tako sem rogovilil krog ko slepa muha, Na-
zadnje jo kremem v magazin, Se na vratih najdem
ptujea, ki je vés zamiSljen dnarje &tel. Tega koj u-
prakam, ali bi mi par bankovcev zmenjal? Kakor
lipov bog je moléal in &tel. Se le, ko ga v drugo in
trtje, in vedno bolj na glas upradam; tedaj, oh lju-
bi moj Skocko, odgovori mi ptujec. Sko&ko (hitro)
Nu? Nemara pe nemski ali po madZarski? — Ziv.:
Da, da! Po nemski in po madZarski...! Cebne me
v trebuh, da prejenjam kar dihati za kacih 5 minut.
— Sk.: Oj, salo v mehu ! Lepo ti je ta krota zme-
njala bankovee! — Ziv,: In ko se zavem, zagledam
kakor tolike radovednih misi iz moke kacih 10 glav
izza polnih vre¢ v mé &kiliti in se mi smejati narav-
nost v zobe. Kaj sem hatel ko iti? Se le po doi-
gem iskanji in moledvanji dobim srebro, da resim ro-
ho. — Sk.: Cuj, pa zakaj bankovcev nolejo? Saj so
menda, bi rekel uni, poiten cesarsk denar. Tej na-
paki bi se morali ¢asopisi zoperstaviti, dase v cesar-
skih uradnijah ne jemlje cesarski denar, kakor so
bankovei. Koliko preglavice si zastran tega le tiimelk:
Cebee, sramoto ...
Sk.: En cebec ni ni¢? Kaj si Zelel $e enega? —
Ziv.: Ker sem cencaril od KajfeZa do HerodeZa, za-
mudil sem $e viak. — Sk.: Zamudil 5i viak ? Sment|
To je zmirom lepde. — Ziv.: Da da! Zmirom lepe;
pa le narobe. Rawno ko sem menil odriniti, odZviZ-
gal mi je izpred nosd lokomotiv... Sk, : Bog ga o-

slataj %e lukamatija! Kaj je imel tako silo? In eli’

mu nisi bil toliko dober, da bi te bil potakal? —
Ziv.: Zdaj sem gledal debelo krog sebe. kakor zabo-

den vol. Kaj bo§ pa zdaj, Zivko? si mislim. Oh, Sk.! |

Zdaj me je zalost trla, in Zelel sem si, da_bi mi bil
oni dan g. Maguus koZuh zapalil ; zdaj sem pa v je-
zi preklinjal viasuljo in Zeljeglodko. Bog mi greha ne
zapidi! — Sk.: Prav ti je!

ga si se dal Zeljeglodki pod noge ? O jaz sem pa ves
drug korenjak, ved! Kedar mi moja Ljubouhatka ho-
&e kaj preongaviti mojo misel, tedaj kat zakomandi-
ram v obeh avstro-ogrskih jezikih : ,Muss sein ! Isten
bizony 1“ pa je koj vse tiho, kakor bi odrezal.
Nu, pa kaj si na to pocel, ti ubo%a dusa? —
Ziv.: Mislil sem si: Naj se pes obesil Ce pojde par
kebrov ve¢, naj se pa Zeljeglodka obrise ga praznike,
ako ne bo pirhov ne gubanic ; ter odidem kar v Hotel

Evropa® — Sk.t Aj , aj! Hotel Eurppa; aj, aj! In.

na tem je vse krivo tisto srebro. - Ziv,:. aedé'! se
blizo necega gosta, pokliem pive pa tudi nekaj za
pod zob, Kakor zmirom, zatnem s& sosedom politiko

premlevati, ki je v miru jedel in pil. Toda, vsi hudi-
mani! Kdo popife mojc groze? Komaj ga prav dobro

pogledam ; komaj zine, streha z jusnega, spoznam, ol
moj Skotko...! 8kotko: Nu? Spoznal kacega strijca,
miljonazja iz Amerike, neli? Ziv,: Strijea miljonarja?

Joz sem pa fvoj zdeavnik, kedar se ti hote v, glavi
meSafi, ter te zgovarjam, ko kako debielo izkaSljss.

| (poskodivsi): Msgnusa? Begi, bezi, lepo '“te‘fia'gﬁigﬁg

iv.: To ni Se vse ni¢, — |

Kaj nisi e vedel, da
kjer Zena hlade nosi, moZ redko dobro kosi? Kaj vre-

il strije, bil je pa morda”

Oh'da. 6 Bigisinilf oot 815 Mo " Betlet”
i g S
iv: Bod Ze videl, kak. ]}Iﬁj&tﬂ(! s rg];ar%e Qdﬁl

kosti tresejo, Glej, spoznam gosPods Ma-—.. Sk
Majorja? Naf bi bil! Pag pravs, reé! Saf ﬁ’.;ﬁ;fﬁe‘}b ’
suedel,.. Ziv: Skratka! Spoznam g Mognids. — '

nih modvedoy! Magﬂ'l.lﬁ&; i}m‘us?' Zdaﬁasié iy

poiskal lukpje, ki jo, je zidar ,pustil? — Ziy: Le
ga, kakd sem pamogel ? Bil bi, hil! A lomaj g&
srefava z ofmi, zgrabi me blagorodni g. Mag
kulitre, ter jame. vpiti; da se je yse polno-Jjual.
krog naju: ,Aba sva skupaj?* Sk: Vidig, vidi§
je vse tisto srebro uéinilo! — Ziv:iIn Ze eglod]
recil] — Sk: D%t_l_qi__zeuskaiu srebi0,.., ZiV: . :
nemerkaj ti od Zivkota — tako je Magnus jel — ako
je ta bikovica za kaj, ne bok se ve® grel pred nabre,
#insko ogrado; do ti pre] ne zadrhnem golty
vrabeu. Nu pa, Zivko, 8o imam nekaj usmiljer
ali sem jaz tisti zoprnik? Ali si se skesal? ,Ja%
to: Mulenkosti! * Gospod Magnus: Malen) ostd ? P
kosti te bodo hotele, ée ne hok  odkritosyien, .
nu, gospod Magnus, niste vi, ne — odgovorim .
pmpak tisti je, ki hode kvar — Hols kg ;

se Magnus, ter mi gerlo spustf, Skotko: Hyala .
Pa aa.(] ni tako strafen ta g Magnus, nu nu! Ziy:
boter! zdaj potegneva z Magndsom &e enkrat iz, vroka,
po go poprosim! Ali bi radi, ds vam. v 'p;gll£ 9

ratko povestico povem? Magnus ves zadovolfin |, 21y~
ko, le dej; saj vem, da ne bo dolgotasno., Op nis}
zmirom tak, Ze davno bi ti bll% tvoj't' Zopt| l.kf
zadrhnili; to ti pa povem, ljubi Zivko!* -_‘3 8. Mi-
gnus, zdaj pa blagovolite poslukiati: ,Bil j8 v nekdaj- .
nih casih nek Skrat, ki se je hotel s Elovekors aprls
jozmith, In tudi Elovek, tisti Slovek, %a rad videl Skrae
ta; ker je bil Jjubezniv, ta ¥krat. Zgodi. se, d%_a:u-;;
vek Kkrats na kosilo povabi. Ta, vey vesel, pride in
se usede, Ker je pa bilo po zimi, aklensj.,clovp{_uvu.ll
yoki in jame v nju hutati ter el ju tako gretl a8
svojo sapo. Kaj delad # uprasa ga fkrat — Lej, ,
tel, mraz je; in tako si voke grejem k& ustml, odgo-
vori ¢lovek, — Vrlo! refe #krat, in moldi, Nato pti~
nese veodo juho na mizo. Clovek zajsme #lico pnr_&_e'
pibati v njo. Kaj pe zdaj delad? oglasl se hku N,
pa. zdaj % ustmi hiadim jubo, odreze so Eloyek,  Skrat
ue to: Ti torej z enimi ustmi skoro zajedno, vrolipo,
in hlad piha8? Ne, nel Juz tvoj prijatel na morem
biti, To rekdi, odide Skrat,~—Nu g. Magnus ? Takien |
je tisti moj zoprolk. V Komnu. se mi je votil; Iz
Mavhinjega® se mora pisati, potem je pa yendar pi-
saril: 1z Mavhinj, ne iz Mavhinjega; kajti te
ohlike mi Kragevéi ne poznamo — Tak Clovek jo tac-
man, ki zna plavati in Fo_ suhem hoditi in Zivebi®
G. Magnus me na to poljubi, in tako se poslovive, %
mesanim viakom pridem domu z vlasuljo k Zeljeglods
ki. — Sko&ko: Stre-ha! Cuj, vse polno NabreZingey.
je po cesti z odkritimi glavami, in klohuke ;'}htﬁ r:
visoko. Cuj, kako vristejo: Zivi Skogko, Zivi Zigkol
0 moj Bog, kako je to lepo! — Ziv: Zapojva Se
eno! Petje se NabreZincem zelo dopada:
.Kdo pe¢ vrjel bi, da jaz bom,
Da bom kedaj Se astronom;
Kar gledam v zvezde, uje ofi,
Ljubljeni ti devojéici, _
Postal sem - kar nikol poprd,
Postal sem - zvezdogled ! — '
Skotko: Zdaj pa le pojdiva. Da je Bog s te-
boj, Zivko: Radi' naju imajo; & svoboda je vendar
zlata. Sreéno, Skolko! — '

o’

L

Iz tergaske okolice, 4. aprila.’ (Tzv. dop)*
Kakor je uZe znano, bo v nedeljo 8 t. m, za VI o-
kraj nade okolice volitev v mestui in deZelni_zbor. i

Nekateri krackovidei spodtikejo 56 nad” kandi:
daturo obde spoStovanega, vrlega drZaviega poslanca”
g. Nabergoja, posebno so neke amgu,‘;._kg.;er_i{m_yjtgﬁin_
buha in Zepu praznota veliko preglavico qgjg\_iq“'%% o
takim, ki so se po zaporih li. Te yrﬁté “Yjudert'
sluzijo vse laZi, da bi Skodovali maredni;stryuki in
Easti okolitanov. . Ti ljudje laZejo. . volilcem, ;daomisth:
g. Nabergoj posebno VI, okraj ?mglm_f-_-yzmuhm% v
Kedo bi se jim ne smijal? Vi sleparski revéeki, pieo:
takajte malln ! d{u.naana%-.,ﬁa ergojs inn i
zasluge polno delovanje. je ,on; vse: za, | -
ntor?lg. tsf vi ne znste ali pa ste toliko “hudabni., in
podkupljéni z lahonskimi denarji,. # grdite z vasim
blatom posteno ime vrlega narodnjaka. . ;. v i
~ Naj, se potrudi tako hudobna, yboga, m,% "
dat v stenografitni zapisnik mestnega; in,. »
zhora; tam bode nafel, kaj je vse Nabe (_cj'1 “gﬁ%

Ker pa dvomim, da bi se take ; rﬁ o
kar sicer koSutovske polititne Solobarde’ ni -

ki

o

liko potrudile, Inaa tu odito le nekoliko ‘omi g

i b

soa | Morda ate uZe pozabili, kako je bilo po’okoHely”

‘predno je g. Nabergoj v mestnem. zborn. s ? sKedo

se jo pogaal in dosegel, da se je.. odpravils;cheraidn.)
da Jso pggg.- duhoyniki iz mestne dgwn%ge platant 2:Kiers:
do se je potezel in dosegel, da. S0 8e. OdPrAYUL.EI

ke (rabote), je le vam znano. Kgko ste Jug
slabe ceste sami delati in O%rav ati, vodojake tfes
biti, v susi celo uxg daled g; odo hoditi | Zdej Ay -

, = e
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_Nadalje vpraSamo vas puhle zgubljene glave, ke-
se je in dosegel, da se je domadega vina
1 gl 35 ix. odpravil? &

" Prel, ako je brat svojemu bratu prodal vino za
jegovo tabo, moral je platati 1 gl. 35 kr. Ako se
racuni, da trafka okolica na leto nar manj 26 tisod
veder vina prods, ali ni to velik dobifek, ¢e okolica
prihrani 27 tisof gld.? )

Kedo je predlagal in dosegel, da se vam polj-
i uvaji iz mestne denarnice pladujejo ? Vam -ni Se
na misel priSlo zoper breme, katerega ste morali no-
siti, pritoZiti se, ako ne bi se bil g. Nabergoj iz la-

= 48

g

3
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) megel “d? T koli trazs, k
)l in dosegel, da je po okolici straZe, ka-
wﬁn vie mu'siktu‘?o goesreﬁo odvrnola. D.tler ni
g Nabergoj govoril in tirjal svefave po glavnin va-
séh, svetile so vam mesec in zvezde. Da so delegati
in Zupeni od mesta plafani, je gotovo g. Nabergoj
1; ali, Zalibog, te vrste ljudi so danes naj
m renegati in izdajice svojega naroda in vadih
koristi.
Koliko zaslug bi mogel Se navesti! Ako bi ho-
tel, napolnil bi celo Sodo.
Kaka je bila stranska bliZnja pot skoz Barkov-
lje v Trst? Kaj pa vi Krizani? Ali bi bili imeli vi
tako potrebno morsko luka (porto) pod vasjo, ake bi
se ne bil za vas Nabergoj potegnil in tirjal, da se
vam napravi? Nikdar ne! Potem pa Se, ko ni hotel
noben na javni drazbi dela prevzeti, Zrtvoval se je v
lagtno Skodo sam Nabergoj in izversil dele, da je to-
liko materijalne Skode trpel. Pripomagal je tudi v
mestoem zboru, da so vam razbiti zvon platali, in
B«? zna, kaj vse Se vam lahko nastejemo. Morali bi
biti hvaleini, da imate takega zastopnika. Koliko bi
dragi okraji dali, da bi njega imeli. Pa zdaj vpraSa-
te, hﬁlja- Nabergoj steril.
islimo, da ste vse pozabili, kako so vCasih bili
v mestu in pri magistratu z psovko (schiavo) pocaste-
ni. Ce vas % morda sedaj ne spoStujejo, kakor bi mo-
rali, vendar je veliko bolj¥e, kot pred 12 leti. To

spostovanje pridobili so vam va$i narodni poslanci, |

ki so nevtrudljivo tirjali vaSe naredne pravice in vad
jezik tudi branili. Njim se je zahvaliti, da vam ni-
so mestni oletje bolji del okolice k mestu potegnili
in véasih volilnih pravic oduzeli, na kar so skoz 3ti-
ri leta z vso silo delali in 8¢ na to delajo. Vzeli bi

stradljivo boril proti veliki ve¢ini mestnega zbora. Da
80 se 3ole po okolici zboljsale, da so cerkovnikiin or-
glarji iz mestne denarnice pladani, da se za prenoti-
&Ce vojakov, &e so po okolici, zraven 11/ kr. Se z 2
kr. odskoduje iz mestne denarnice, to je zasluga na-
8ih marodnih poslancev, posebno Nabergojeva. Ako
te slame in sobo za lastnika, dobite zdaj namesto
21 kr. 75 kr. Ako to pripoznate, morate hvalo Na-
bergoju znati in mu vale zaupanje skazati, ter ga eno-
glasno voliti. Sramota vam velna, ako drugale rav-
nate. Pomislite, da fe sovraZuiki nale stranke pri-
poznavajo zasluge pjegove. Volilci VI. okraja, ne
dajte se slepiti od takih malovrednih ljudi, ki za liter
vina prodajo narod, svoje poStenje in ¢ast. sl. okolice.
Volilci pokaZiti, da ste narodnjaki in poStenjaki,
na katere se ozira sovraznik in prijatelj s spostova-
njem.

Razne vesti.

_ Imenovanja. Cesar je imenoval Alojzija dr.
Pajerja viteza Monrivo, za glavarja in dvornega sve-
tovalea And. Winklerja za podglavacja goriske dezele.

. Umor. V noti druzega velikonofnega praznika
bil je Karl Moseti¢ pri tepeZu v Biljah v trebuh ta-
ko nevarno zaboden, da je v kratkem &asu izdihnil
5v0jo. duso; jeden drug je bil pa teZko ramjen. Stvar
se je koj naznanila kazenski sodniji, katera je zay-
kazala raztelesiti truplo umerlega.

 Ranjen je bil pervi velikonotni praznik g.
Karl Fonzari v Gorici od vojakov, kateri sl:) bajé brgz
:J;g& vzroka imenovanega mapadli s svojimi vojaSkimi

‘TepeZ mej fantalini v Zamarovi kavarni] hoteli
8o’ policaji zabraniti v no&i velikonofnega pondeljka,
a fantalini 80 se jim v bran postavili in so jednega
policaja ranili na herbtu, ga na tla vergli in ma meé
vzeli, Vendar se je drugemu policaju vsled srénosti
ne le posretilo rediti svojega tuvarisa ampak tudi od-
peljati v zapor najhuja dva napadalca.

. c - i 1 naznanja, da se bodo dne
9.4 m.ob 10. zjutraj oddajala zopet dela, in sicer

naprava. vhoduih duri in Stirih rakev na novem miro-
- dvoru, Cena dolotena je z 6997 gold. 17 kr.

- Iz Barke se nam piSe: Dne 25. marcija pre-
dam.l j_e'pri mas g. profesor Povie o govedarstva, ﬂle—
tarstvu in o proizvajanji goveje krme. Naroda je bilo
m&mo&m toliko, da %e nij mogel ves v udilisce.

: [ . posuiijo,  pripelje se vam
pred hiSo, da yam ‘vsem ni treba pe mnjo he-

mail ? - G, Nabergoj je pred-}

Ker se je tukajinji uitelj fega nadejal, dal je iznesti
klopi. Tudi Kranjci so bili v obilici navzoéni. Poduk
je bil jako razumljiv, govor naSege Franceta jako pri-
jeten. Tudi naSi mladeniéi storili so svojo dolj.uust,
ker so g. profesorju postavili zanimiv slavelok in sio-
vensko zastavo, katera je opominjala nemSkutarje (tudi
po Krasu so te spake), naj se spokoré, ker je uze
vsekemu znano, da po Krasu nima veé bodecuosti
nem$ki Zelod, no slovenska lipa nam zacenja poganjati
rafte veje, s kojih cvetjem se pasé bulele.

Se enkrat nemska kultura v vojakih.
Priobéujemo slede¢e nenavadno nemsko kulturo osvet-
Ijnjoée verstice, koje nam poSilja prijatelj iz Kanala.
Pismo prihaja iz vojakov, a adresirano je bilo krivo,
ker nam zaduje notice nij bil poslaljposiljatelj tega pisma.

Geeherter Herr!

Mit Staunen las ich der wider in der ,So¢a* er-
lassenen Artikel. Fs muss mich diese Einmengung in
meine Augelegenten idrgern alsich die Veranlatang zu
diesen blitzdumen Schrittz nicht Thnen sondern mei-
nen Fltern gab. Es zeigt durchaus nicht von Inteli-
genz wenn man a diesen falle semer Muttersprache
durch Zuhelfenafme des Zeitung Blatte glaubt ver-
fechten zu missen. Ein vernimftige Mensch findet der
Beniitzung einer Fremden Sprache durchaus Kkeine
Zuvicksezung seiner wie komt es das Sie, mein werther
Herr darin einen Grevel gegen die slovenische Sprache
suchen wollen Nur ein gutes Mahes Natural Fautis
nur und Blosein Raum solhe Gedaunken, wie Ikrigen
produziren a sie haben sehr schlecht combiuirt mein
Lieber in dem Sie glaubten mich als einen tieber
Herr meine Muttersprache hvor die Offentlichkeit za
hinzustellen Sie dum einen so kurzen Verstand das
sic es nicht ermessen konnten, dasin Artikel welcher
eine s0 dume Sache verfechtet dem Fabhrikanten ver-
helben oha im Alizemeinen nur Spott und Blamasch
eintragen muss umsumher aber wen der Schreiber
sich in Gelegenheiten einmischt, die ibn nicht im
Geriingsten Kiimern Da ich mit Ichnen als einer be-
schrenkten Menschen nicht fil Vorte verliren will

| schlitsse meine schreiber und Zeichne Sie vor solhe
| dumer Schritte fithr die Zukunft warnend FEs ist fir

eien genu das halbe hogen Papir,
Te verste pisal je, kakor stoji na listu, nek Pe-

' ter Zapfel, najberZe utitelj in mojster nemskega
| jezika mej vojaki-prostaki. (?), Ko je nemska kultura
| sijala po glavah armadinih, je najberZe on bil v senci.
| Konec tega lepega pisma smo izpustili, ker je pre-
vam bili vse, ako ne bi bili vasi poslanci vas brani- | trivijalen.
li. . Pri vseh prilikan se je ravno g. Nabergoj neu- |

LISTNICA UREDNISTVA: Gosp. J. L. v R.
Ker je bilo uZe natisnjeno v Slov. Narodu, ne zdi se
npam potrebno tudi v maSem listu priobéiti. — Gosp.
L. M. v R. na St. Poslano ne moremo porabiti. Ne
zamerite!
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denine, ventile, Sravbe itd. itd.
privolim pladevanje v ohrokih.

Obéinam in gasiinim drustvom, da s

»

priporoca p. .
niti; dalje priporofa vse vrste brizgalnic, orodja

Zvon tudi 40 centov teZe, zamore en moz zvo-
za gafenje, vodnjake, cerkvene svecnike iz me-
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Svetinja za napredek |

| Diploma pripoznanja l
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Lastaik, izdavatel in wwednik: VIKTOR DO

Naznanilo.

Podpisani naznanja slovenskemu obéinstvu,
da je te dni odperl svojo gostilnico in da bo po
vsej moti prizadeval se zadovoliti goste z do-
brimi in cenimi pija¢ami, jedili'in s to¢no po-
strezbo

JANEZ ZLOBEC
v Dutovljah.

j - Prodaja se

iz lastnega nagiba v Korminn

{Cormons) lepa, izvrstno ohranjena
gosposka hiSa v glavni ulici, nasproti

fekarni Bertossi z dvema uhodoma in

30mi sobami in drugimi prostori, ka-
teri zdolnji so kakor nalai¢ za pro-
dajalnice ; za hiSo je lep vrt, ki meri
K tej hisi

spada v bliznjici Kormina Se prve vrste

2000 kvadratnih seZnjev.

zemljisée mere¢e nad 7 njiv (kam-
pov). Natancni pogoji zvedd se pri
gosimd.l:
Karl Feiehtinger,
zelezniski uradnik
v Nabrezini.

Firma Jos. Pipan & Gomp. v Trstu
in njena podruznica (Viktor Dolenec v Gorici)
ozir jemaje na veliko pomanjkanje ZiveZa po

 Goriskem, daje na upanje do sv. Andreja lepo

staro in nove koruzo po primerno nizki ceni
proti solidarni garanciji cele srenje ali pa do-
brih posestnikov. — Oglasati se je ali v maga-
zinu v Trstu, Via Torrente Stev. 18,ali pa v go-
riSkem magazinu na Kornu tik Faiferjeve gostilne.

Edina prodajalnica na Dunaji,

katera je zopet zniZala z ozifom na slabe éase cene svojega
raznega blage za 300, je - - "

[l ab. kineSK. Svebrd K. Betielheima & C.

na Dunaji, Kirntnerstr. 14 im Durchhause
Posnetek iz velicega cenika.

preje seday) rej '
6 zlidic za kavo  3.50 1.50'1 skledica za ka\'op e sedaj
6 zlic, navadnih  7.50 3.—! =z Zlico 6.— 3.10
6 nozey 7.50 2.80/1 skatlica za duhdn 3.50 1.50
& vilie 750 2.8013 zamadkis podob, 3.— -.90
I koree za juho 5.— 2.60[L par svetilnikov  6.— 3.—
i korec za mleko 3.— 1.50{1 skatljica za sladkor

znotrej pozlatena 10.— 6.75
L Vrék zaocetin olje 8.— 5.50
Kot posebno primerna darila.
6 nozZey vseh 24 kosor 0 noZicev)za po- \ vseh 24 kosov
6 vilic v elegantn. e-Bviléic £ sla- (v elegantn. e-
6 tlic tui mesto 246 2licic ) dek (tni mesto 24
6 Zli€ic za kavo ' gl. samo 10 gl.{6 naslom.za noz. gl.samo 10 gl.
V istem razmerji se dobivajo vse mogode stvari iz
pravega kineZkega srebra.
Zunanja narocila proti post. povzetju toéno in vestno,

Ceniki se dobé po zelji zastonj in franko,

Velika zaloga
oblek za gospode k ,rimskemu kralju“

Adolfa Wellischa

nahaja se sedaj :

samo na Dunaji, Wieden, Hauptstrasse 11,
gegen. dem Naschmarkte, (popreje Keller & Alt)

in priporola najelegantneje obleke za gospode in

deCke ; na dalje za pomladansko dobo: Grave-

lotte — sukuje po 12 gl., jednobarvne cele obleke
po 18 gld., po nizkih in stalnih cenah.

MAILING v Gorici,



